
ATTACHMENT 1 

Answer to Question 10:  Name, title, post office address, and telephone number of the officer or 
contact point to whom correspondence concerning the application is to be addressed (47 C.F.R. § 
63.18(c)):  
 

Correspondence concerning this Application for the Transferor should be sent to:  
 

Razvan Radu 
Vice President of Carrier Relations 
LIGA Telecom, Inc.  
77 Water Street 
7th Floor 
New York, New York 10005 
 
With a copy to: 
 
Joanna G. Wallace, Esq. 
Marashlian & Donahue, LLC 
1420 Spring Hill Road, Suite 401 
McLean, Virginia 22102 
Tel: (703) 714-1317 
Fax: (703) 714-1330 
 

Correspondence concerning this Application for the Transferee should be sent to:  
 

Yaroslav Donchenko 
LIGA Telecom, Inc.  
77 Water Street 
7th Floor 
New York, New York 10005 
 
With a copy to: 
 
Joanna G. Wallace, Esq. 
Marashlian & Donahue, LLC 
1420 Spring Hill Road, Suite 401 
McLean, Virginia 22102 
Tel: (703) 714-1317 
Fax: (703) 714-1330 
     

Statement as to whether the applicant has previously received authority under Section 214 of the 
Act. (47 C.F.R. § 63.18(d)): 

 
LIGA Telecom, Inc. (“Transferor”) holds international Section 214 authority to provide 
global or limited global resale services, as granted by the Commission in FCC File No. 
ITC-214-20120514-00126.   In addition, Transferor holds blanket domestic Section 214 



authority. See 47 C.F.R. § 63.01.  Yaroslav Donchenko (“Transferee”) has not previously 
received authority under Section 214 of the Act.   

 
Answer to Question 13:  Narrative of the means by which the proposed transfer of control will 
take place: 
 

On November 17, 2012, 100 percent ownership of LIGA Telecom was transferred 
from Mr. Dmytro Artemenko, the former 100 percent owner of LIGA Telecom, to Mr. 
Donchenko. For the Commission’s convenience, pre- and post-closing organization 
charts are attached as Exhibit A.    

Applicants’ failure to obtain Commission approval for the transfer of control was 
inadvertent.  Applicants were not aware of their obligation under the Communications 
Act and the Commission’s rules to obtain approval for the proposed Transaction until 
consulting with FCC Counsel, and very much regret any inconvenience this filing may 
cause the Commission or its staff.  By a separate filing, Applicants are requesting Special 
Temporary Authority (“STA”) to allow LIGA Telecom to continue providing service to 
customers while the Commission considers this Application.    

As explained in the attached Affidavit of Mr. Razvan Radu, Vice President of 
Carrier Relations of LIGA Telecom, after transferring ownership of LIGA Telecom to 
Mr. Donchenko, Mr. Artemenko severed all contacts with Mr. Donchenko and LIGA 
Telecom executives, and failed to respond to all requests to serve as a named party to an 
application seeking FCC approval to transfer control of LIGA Telecom to Mr. 
Donchenko.  As a result, LIGA Telecom is serving as a party to this Application in place 
of Mr. Artemenko.   

The transfer of control of LIGA Telecom involved no disruption or impairment of 
services to customers, the facilities used to provide such services, or the rates, terms and 
conditions of such services.  All existing contracts and procedures of LIGA Telecom 
remained in place after the proposed Transaction.  Although the proposed Transaction 
resulted in a change in the control of LIGA Telecom, no assignment of authorizations, 
assets or customers occurred as a result of the proposed Transaction.  LIGA Telecom will 
continue to provide service to existing customers under the same rates, terms and 
conditions.  Accordingly, this proposed Transaction was transparent to the customers of 
LIGA Telecom.    
 

Answer to Question 20:  Statement of how the application qualifies for streamlined processing. 
 

The Applicants respectfully request streamlined treatment of this Application pursuant to 
Section 63.12.  This Application is eligible for streamlined treatment under Section 
63.12(c)(1) and 63.12(c)(2) because the Applicants are not affiliated with a foreign 
carrier in a destination market or with a dominant U.S. carrier whose services Applicants 
may resell.  See 47 C.F.R. §§ 63.12(c)(1), 63.12(c)(2). 

 
 



EXHIBIT A 

PRE-TRANSACTION OWNERSHIP EXHIBIT  

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

Dmytro Artemenko

LIGA Telecom, Inc. 

Delaware 
Corporation 



POST-TRANSACTION OWNERSHIP EXHIBIT 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Yaroslav 
Donchenko 

LIGA Telecom, Inc.

Delaware 
Corporation 



AFFIDAVIT OF RAZVAN RADU 

I, Razvan Radu, being duly sworn, depose and say that: 

1. I am the Vice President, Carrier Relations of LIGA Telecom, Inc. ("LIGA Telecom"), and it is in 
this capacity that I hereby make the following declarations. 

2. LIGA Telecom is a provider of international wholesale VoIP termination services. 

3. On November 17, 2012, ownership of LIGA Telecom was transferred from Mr. Dmytro 
Artemenko to Mr. Yaroslav Donchenko. After ownership of LIGA Telecom was transferred to 
Mr. Donchenko, Mr. Artemenko severed all communications wilh LIGA Telecom management 
and Mr. Donchenko. 

4. Mr. Artemenko has not responded to any communications from LIGA Telecom management, 
including all communications concerning filing an application for Federal Communications 
Commission approval to transfer ownership of LIGA Telecom to Mr. Donchenko. 

5. The contents of this affidavit are based upon my personal knowledge. 

Under penalty of perjury, I hereby affirm that the foregoing statements are true to the best of my 
knowledge, information and belief. J 

Razvan Radu 

fyrp/fo?/#-State of w " ? " t ' i f - ) 

.:' ~ ss.: 
County of ̂  ) 

The foregoing instrument was acknowledged before me this -^ day of t~<J , 2013 by 

Notary / Registration Number My Commission Expires 



Subsemnata MANZAT SIMONA ANGELA, 
traducator autorizat, certific prin prezenta 
exactitatea acestei traduced cu textul 
inscrisului in limb a romana, Cerere aprobare 
transfer control care a fost vizat de mine. 
Traducator autorizat, nr. 10.263 
MANZAT SIMONA ANGELA 

I MANZAT SIMONA ANGELA hereby 
certify the exactness of this translation from 
Romanian, Application for approval of 
transfer of control that was made by me. 

Translator authorized under nr. 10.263 
MANZAT SIMONA ANGELA 

ROMANIA 
BIROUL NOTARULUI PUBLIC 
Sediul SIBIU jud. SIBIU 

Incheiere de legalizare de semnatura a 
traducatorului nr. //fll 
Anul 2013 luna 08 ziua OX 

Subsemnatul -"""" '•• ' '• notarpublic, 
in temeiul art.12 lit. j din Legea 36/1995, 
republicata, legalizez semnatura de mai jos a 
d-nei MANZAT SIMONA ANGELA, 
traducator autorizat nr. 10.263, in baza 
semnaturii date in fata mea / a specimenului 
de semnatura depus pe cele 3 exemplare ale 
inscrisului 
Onorar notar det vWC'lei cu chitanta nr. 2>5~3G 
/2013. 

ROMANIA 
PUBLIC NOTARY OFFICE 
ADDRESS SIBIU, COUNTY SIBHJ 

Authentication of the translation No. lib 

Year 2013 month 08 Day 6 ^ 

L --'^.fmbm- n o t a r y p u b l i C j according 
to art.12 j / Law 36/1995 republished certify 
the above signature of MANZAT SIMONA 
ANGELA, authorized translator nr. 10.263. 
Notary public, on 3 copies, notary fee of 3^ ,^ O 
lei was paid according to receipt no. 
\z£% 12013. 

NOTAR PUBLIC/ NOTARY PUBLIC 

"\:1:;:(%1>U 



ROMANIA 
National Union of Notaries Public 
Notary office CISMASU 
Associated notaries public 
Cismasu Elena and Munteanu Cismasu Alexandra Elena 
550324 Sibiu, 30A Calea Dumbravii street. Ap. 16 
Operator of personal data no. 1201 
Phone 0269/243411 

AUTHENTICATION OF SIGNATURE No. 09 

Year 2013 Month August Day 02 
Before me, Cismasu Elena, notary public in my office was present: 

RADU FLORIN RAZVAN personal code 1771218100055, residing in Sibiu, 15 Gutuilor Str. 
County of Sibiu, identified by ID card series SB no. 371977 issued on 18.01.2008 by SPCLEP 
Sibiu which has read and signed the two copies of the act which content is known to him. 
Based on Art. 12 letter e of the Law nr. 36/1995 
WAS LEGALIZED THE SIGNATURE ON THIS DOCUMENT 
The public notary fee 50.00 lei + 12.00 VAT was paid according to receipt no. 3594/2013. 
NOTARY PUBLIC CISMASU ELENA, signature and seal. 


